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REsumo - Esquilo, Herédoto e Plutarco sdo os autores que, em diferentes épocas, me-
lhor retratam a vida na corte persa e a influéncia feminina que circundava o monarca.
Sob as cores da fantasia, muito de verdadeiro ressalta da sua intervengao pessoal e
politica.
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ABSTRACT: Aeschylus, Herodotus and Plutarch are the authors who, in different
times, give a portrait of the Persian court and of female influence on the monarch.
Under fiction, their true personal and political influence is undeniable.
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Abordar o tema do estatuto e interven¢ido da rainha da Pérsia através do
olhar grego da época cldssica — aquela em que o acesso a uma outra cultura foi
estimulado pelo conflito entre as duas margens do Egeu, o império persa e a
Grécia - é utilizar sobretudo dois testemunhos, os Persas de Esquilo e Herédoto,
o pai da Histéria. Comprometidos, o poeta tragico e o historiador, com uma
versdo inspirada em acontecimentos verdadeiros mas a que nao falta o elemento
ficcional, sem o rigor que uma investiga¢gao minuciosa e um relato imparcial
exigiriam, mesmo assim projetam a opinido que a Grécia do séc. V a. C. tinha
da cultura oriental neste aspeto concreto. A focagem adotada por cada um é
diversa, ndo s6 em fun¢ao dos pressupostos dos diferentes géneros em que se ex-
primiam, mas também pela propria sensibilidade e experiéncia de vida. Esquilo,
um combatente contra a invasdo persa em terreno grego, traga do inimigo, em
termos sobretudo simbolicos e universalistas, a imagem de uma grande potén-
cia, apesar disso ndo imune ao castigo divino que um excesso de arrogancia
acarreta; Herédoto, um grego da Asia, desenvolve a longa trajetéria que leva a
constitui¢cdo de um grande império do oriente e justifica, dentro de uma tradigdo
aqueménida, a campanha decisiva que os Persas se determinaram a levar a cabo
na Europa. Num e noutro destes dois autores, Atossa, esposa de Dario e mée de
Xerxes, assume um papel determinante como paradigma da ideologia reinante

! Este trabalho foi desenvolvido no ambito do projeto UID/ELT/00196/2013, financiado
pela FCT - Fundagdo para a Ciéncia e a Tecnologia.
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e exemplo da influéncia que a rainha consorte ou regente podia ter na corte
persa. Séculos mais tarde, inspirado ainda nos autores classicos e na recriagéo
de paradigmas do passado, Plutarco dedica a Artaxerxes uma das suas Vidas?,
insistindo em quadros do quotidiano do paldcio, onde o circulo feminino em
torno do rei tem uma relevancia inegavel. Somados estes testemunhos, podemos
rever o trajeto da corte persa durante pouco mais de um século (séc. V e inicio
do IV a. C.), com as suas querelas, paixdes, 6dios, influéncias. Dentro de um de-
terminado conceito literario, todos estes relatos focam sobretudo ta genémena, as
praticas do quotidiano, sem deixarem de reconhecer que os grandes momentos
e as tomadas de decisdo politica tém, com estes bastidores, uma relagio estreita.

Ao envolver Gregos, sobretudo Espartanos, na questdo sucessoria que con-
frontou os dois filhos de Dario II, Artaxerxes II e Ciro’, Plutarco* resume assim
a opinido grega sobre a corte persa: ‘Comprovaram a evidéncia que o império
persa e o seu rei possuiam ouro em abundancia, luxo e mulheres; mas em tudo
0 mais eram de uma ostentacio vazia. Este sentimento sempre animou a Grécia
a resisténcia contra um inimigo apenas na aparéncia superior; sem, no entanto,
impedir o fascinio e a curiosidade por um mundo inegavelmente contrastante
com o espirito helénico, pela sua riqueza e ostentacio.

As leis consuetudindrias dos Persas eram estritas quanto ao casamento do
soberano: a noiva devia ser escolhida de entre as filhas das melhores familias da
aristocracia persa. A escolha era feita pelos progenitores, de acordo com critérios
politicos, no sentido da consolidagdo de aliangas que pudessem robustecer o
poder do monarca. Os exemplos sdo inequivocos. Segundo Herddoto, o grande
Ciro casou com Cassandane, filha de Farnaspes, de linhagem aqueménida’;
Cambises, seu filho, com Fedima, filha de Otanes®; Atossa, filha de Ciro o Grande,

2 Manfredini et Orsi 1996, XXVII sublinham a ‘singularidade’ desta Vida de acordo com os
critérios habituais no biégrafo: Artaxerxes nao era nem grego nem romano, mas um barbaro, e
Plutarco ndo era um apreciador de barbaros. Dai a Vida de Artaxerxes resultar numa espécie de
‘retrato negativo, que nao deixa de ser surpreendente dentro do sentido pedagdgico que justifica
as Vidas.

* A Xerxes, filho de Dario I e condutor da campanha contra a Grécia, sucedeu Artaxerxes I
(465-425 a. C.), avd de Artaxerxes II. Entre eles ocorreu o reinado curto de Xerxes II, herdeiro
legitimo de Artaxerxes I, rapidamente assassinado, seguido de um irmao bastardo, filho do mes-
mo Artaxerxes I, que se chamou Dario II. Deste Dario II (424-405 a. C.) e de Parisatide — ambos
filhos de Artaxerxes I mas de diferentes concubinas — nasceram ‘quatro filhos, Artaxerxes, o
mais velho, seguido de Ciro, e os mais novos, Ostanes e Oxartes” (Vit. Artax. 1.2). Alguma dis-
paridade de testemunhos rodeia este circulo familiar: X. An. 1.1 menciona apenas Artaxerxes
e Ciro, também referidos por Ctésias com nomes distintos (FGrHist 688 F 15%, 51); D. S. 17.5.5
menciona Ostanes como irmao de Artaxerxes II e pai de Dario III; Ctésias atribui a Dario IT e
Parisatide treze filhos. Sobre o assunto, veja-se Manfredini et Orsi 1996, 267. As grandes fontes
de Plutarco para a Vida de Artaxerxes sao Dinon, Ctésias e Xenofonte.

4 Plut. Vit. Artax. 20.1. Perrin 1975.

> Hdt. 2.1.1, 3.2.2.

¢ Hdt. 3.68.3.
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casou com Dario I’; por fim Xerxes I, filho de Dario, desposou Améstris, filha
de Otanes®. Plutarco, em consondncia, recorda o casamento de Artaxerxes II, o
eponimo da sua Vida, com ‘uma mulher bonita e de bom carater, por imposi¢io
dos pais™. Entre os compromissos que Artaxerxes II assumiu de casar varias das
suas filhas com nobres, estd a promessa feita a Tiribazo de lhe conceder a mao de
Améstris” ; quando, porém, levado pela paixao pela mesma filha, desejou quebrar
0 compromisso, ‘prometeu em seu lugar como esposa a Tiribazo a mais nova,
Atossa". Em momentos particulares da historia persa, como aquele que se seguiu
a crise de sucessdo aberta pela morte de Cambises sem herdeiros, a tradi¢do afeta
ao casamento real podia tornar-se ainda mais restritiva. Entre os compromissos
assumidos pelo grupo de aristocratas que derrubaram o falso Esmérdis, contava-
-se uma clausula de importancia para a solidariedade que entre eles se alicercava®:
‘Decidiram que ndo seria permitido ao rei casar com nenhuma mulher que nao
da estirpe dos conjurados’. Ciente da relevancia do coédigo tradicional de aliangas
por matriménio, o mesmo Dario I que agora acedia ao trono ‘contraiu casamen-
tos de grande importéncia para os Persas: desposou duas filhas de Ciro, Atossa e
Artistone — Atossa ja tinha sido casada com Cambises, seu irmao, e depois com
0 Mago®; Artistone era virgem". Outra mulher com quem casou foi uma filha
de Esmérdis, filho de Ciro, chamada Parmis. Desposou também uma filha de
Otanes, a que desmascarou o Mago™. E ¢bvio, nesta multiplicidade de unides,
o desejo de Dario de consolidar a sua legitimidade: primeiro elegendo filhas e

7 Hdt. 3.133.1.

8 Hdt. 7.61.

° Plut. Vit. Artax. 2.5. Dario II e Parisatide, no desejo de aproximagao a familia de Hidarnes
(um dos aliados de Dario I na luta contra o Mago), promoveram uma dupla unido: do herdeiro
real, Artaxerxes, com Estatira, e também da princesa Améstris com um outro filho do aristo-
crata, Teritucme. Apaixonado por uma das suas irmas, Teritucme matou Améstris e organizou,
contra o soberano, uma rebelido. Este crime acarretou a morte do filho de Hidarnes, bem como
de todos os outros parentes; Estatira foi dos poucos que escapou por interven¢ao empenhada
de Artaxerxes. Cf. Ctésias, FGrHist 688 F15. Poupado foi também Tissafernes, seu irmao, entdo
residente na Asia Menor. J4 no poder, Artaxerxes II, por influéncia da mulher, tomou atitudes
favoraveis aos seus parentes para lhes desagravar a memoria; mandou matar o escudeiro delator
da conspiragdo de Teritucme e reintegrou o filho deste seu cunhado, Mitradates, na satrapia
paterna (FGrHist 688 F16).

10 Plut. Vit. Artax. 27 4.

" Plut. Vit. Artax. 27 4.

12 Hdt. 3.84.2.

" De todos os maridos de Atossa foi sem duvida o dltimo, Dario, aquele que deu a corte
persa maior dignidade e poder. Por isso Esquilo, nos Persas, faz de Atossa simplesmente a vitiva
de Dario sem qualquer alusdo aos seus casamentos anteriores.

! Talvez esta ideia de umas primeiras niipcias com o monarca justifique a preferéncia afetiva
que Dario manifestava por Artistone. Por isso lhe dedicou uma estatua em ouro cinzelado (Hdt.
7.69.2). Da unido de Dario com Artistone nasceram dois filhos, Arsames (Hdt. 7.69.2) e G6brias
(7.72.2).

15 Hdt. 3.88.2.
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esposas dos monarcas seus predecessores, de quem néo provinha em sucessdo
directa; além de privilegiar a filha de um dos seus correlegionarios na rebelido, de
acordo com o pacto estabelecido. Superiores interesses da corte deixavam ao rei,
em nome das suas preferéncias ou sentimentos, uma margem de escolha muito
limitada.

Pontualmente, a dindmica de conquista podia aconselhar uma estratégia:
a proposta de alian¢a com uma estrangeira, que nio passa de um golpe di-
plomatico e ¢ suscetivel de levantar suspeitas, de tal modo era divergente da
pratica consagrada. Assim Cambises (530-522 a. C.), futuro conquistador do
Egito, integrou nos seus planos de anexagdo do reino do Nilo uma proposta de
casamento com uma princesa egipcia®, filha de Amasis. Herddoto justifica esta
proposta com uma vinganga: pactuar com os interesses de um médico egipcio,
ao servico da corte persa e por isso afastado da pétria e da familia, que pretendia
vingar a escolha que o fara¢ fizera impender sobre a sua competéncia. O pedido
de Cambises nio aparecia, portanto, como uma homenagem ou pacto de alianga,
mas como um desafio. Assim o entendeu também o farad, que apenas se preocu-
pou com uma questdo dificil: como recusar... sem recusar, na certeza de que se
acedesse ‘ficava mortificado, e se negasse ‘incorria na ira de Cambises. Imaginou
entdo, ao que conta Herddoto, um dolo: o de substituir a prépria filha por outra
jovem, Nitétis, filha do monarca anterior, Apries. A descoberta deste ludibrio,
uma ofensa pessoal e politica a Cambises, tornou-se uma etiologia para o ataque
ao Egito”. A esta versdo, decerto persa, que justificava a campanha, Herddoto
contrapde outra, egipcia, para fundamentar a aproximacio entre as duas casas
reais. Essa outra versdo, também interessante, defendia que Cambises era filho de
Ciro e desta Nitétis, e que teria sido Ciro a pedir a mao da princesa egipcia e ndo
o filho®. Revelador é o motivo que Herddoto invoca para depreciar a veracidade
desta segunda versdo®: ‘E que, antes de mais nada, os Egipcios estdo fartos de sa-
ber - porque se hd povo que conhega as leis persas ¢, sem duavida, o egipcio — que
aqueles tém por regra nao entregar o trono a um bastardo, quando ha um filho
legitimo. Com esta observacao, o autor de Histdrias confirma a impossibilidade
de um casamento entre o rei persa e uma estrangeira, verdadeiramente o tnico
ponto em comum nas duas leituras do episddio.

A algumas destas aliancgas politicas, a tradigdo soma o sentimento. Plutarco
assinala este condimento na alianca de Artaxerxes II com Estatira, uma noiva
imposta pelos pais mas que o marido, mais tarde, ndo quis perder ‘apesar da

16 Hdt. 3.1.1-3.1.3.

7 Hdt. 3.1.5.

8 Hdt. 3.2.1. A versdo que faz de Cassandane a mae de Cambises tem todas as condi¢oes
para ser a mais fidedigna e estd de acordo com o testemunho dos textos cuneiformes. Veja-se
CAH? 4.19.

¥ Hdt. 3.2.2.
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opinido daqueles™. De facto, convulsdes posteriores® tornaram mal vista a fami-
lia da consorte real e punidos de morte alguns dos seus elementos; o rei (Dario
II) queria também eliminar a nora, nao fosse Artaxerxes ‘ter conseguido conven-
cer a mée a duras penas, com pedidos e ldgrimas, de que a poupassem e o néo
separassem da mulher>. Este episodio salienta a autoridade da rainha-mae e a
precariedade das aliancas politicas, alterados os pressupostos que as justificaram.

A Cambises ¢ atribuida a iniciativa de uma alteracdo profunda nos casa-
mentos régios e a pratica, progressivamente alargada, de aliangas consanguineas.
Segundo Heroddoto, foi a paixdo do rei por uma das suas irmas que desencadeou
a revisdo do nomos instituido®, para o que o monarca teve de consultar os
conselheiros da corte, os tinicos com autoridade para promover alteragdes nos
costumes. Receosos do animo perturbado de Cambises, os conselheiros respon-
deram a uma lacuna legal com outra lei em vigor*: ‘Que nao se encontrava uma
lei que permitisse a um irméo casar com uma irmé; mas em contrapartida havia
uma que autorizava o rei dos Persas a agir segundo a sua vontade. Cambises pode
entdo casar com a irma que amava e, mais tarde, com outra ainda, Atossa®. A
mesma pratica veio a repetir-se, segundo Plutarco; Dario II e Parisatide, os pais
de Artaxerxes II, eram também meios-irmaos, filhos ambos de Artaxerxes mas
de diferentes concubinas®. Seguindo a mesma tradigdo, Artaxerxes II apaixonou-
-se por uma das suas filhas, Atossa”, com quem veio a casar com o patrocinio da
rainha-mae; e ‘hd mesmo quem diga que, além de Atossa, o rei casou também
com outra das suas filhas, Améstris’?®. Parisatide faz neste contexto o mesmo
papel que Herddoto tinha atribuido aos conselheiros de Cambises. Mesmo que
Artaxerxes, por pejo, a ndo consultasse e, a0 que parece, mantivesse na clandes-
tinidade uma relacdo com a filha, a velha rainha repetiu a doutrina progressista
dos conselheiros de Cambises; ndo por receio da furia de um Artaxerxes fraco,
mas para lhe conquistar a simpatia e o dominar, Parisatide aconselhou®: ‘que
casasse com a jovem e fizesse dela sua esposa legitima, mandando passear as leis
e 0s costumes a grega, ja que para os Persas o rei era a lei e tinha sido designado

2 Plut. Vit. Artax. 2.1.

2! Veja-se supra nota 8.

22 Plut. Vit. Artax. 2.2.

2 Hdt. 3.31.2.

24 Hdt. 3.31.4.

» Hdt. 3.31.6; cf. 3.31.1. Sobre este casamento consanguineo de Cambises, cf. Ctésias,
FGrHist 688 F13 (14); Strab. 17.1.5. Ctésias identifica a primeira das irmas que Cambises despo-
sou e que o acompanhou ao Egito com Roxana, e Estrabdo com Méroe. As outras duas filhas de
Ciro e Cassandane eram Atossa e Artistone (3.88.2, 7.69.2).

2 Plut. Vit. Artax. 1.2; cf. Ctésias, FGrHist 688 F15. Outros exemplos sdo referidos por Man-
fredini et Orsi 1996, 297-98.

¥ Plut. Vit. Artax. 23.2-4.

28 Plut. Vit. Artax. 23.4.

¥ Plut. Vit. Artax. 23.3.
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pelos deuses para arbitrar o bem e o mal’ E interveio no processo como uma
verdadeira casamenteira, louvando junto de Artaxerxes a beleza e o cariter de
Atossa*. O amor de Artaxerxes por sua filha Atossa ficou comprovado nos anos
em que a lepra a vitimou*; além de dar mostras de um grande desgosto, a que os
subditos e amigos responderam com presentes generosos, assumiu o gesto de hu-
mildade de se prostrar numa suplica diante da deusa Hera®, em mais uma quebra
da etiqueta motivada pelo sentimento, a que Artaxerxes era atreito. Este foi um
gesto que ganhou popularidade, quando ‘os dezasseis estadios que separavam o
templo do palacio se atravancaram de ouro, prata, purpura e cavalos™.

A consorte real assistia uma distingdo particular, que se assinalava, desde
logo, com a etiqueta que rodeava as bodas régias. Com o mesmo aparato se as-
sinalava o termo da vida da soberana, motivo de honras finebres luxuosas e de
um luto alargado aos subditos*.

Ostentagdo equivalente era de regra no quotidiano do paldcio, onde a sobe-
rana comparecia coberta de joias e em trajo esplendoroso, de seu uso exclusivo
e que ninguém mais poderia utilizar®. Grave quebra do protocolo seria também
que alguém dela se abeirasse ou lhe tocasse. E neste pressuposto que Esquilo
retrata em cena a vinda de Atossa*, vitiva de Dario e mae de Xerxes, desfilando
por entre os cortesdos. Sobre um carro magnificente”, seguida de um séquito
numeroso, ela impde a atitude respeitosa dos velhos do coro, que se prostram
e ‘The dirigem as homenagens que lhe sdo devidas™. Esta é a imagem sumptuo-
sa da rainha da Pérsia na plenitude de todo o seu poder, ainda que sejam as
apreensdes que a todos afligem a razdo da sua vinda. Mas quando a crise politica
se instala com a noticia da derrota na Grécia, numa segunda entrada em cena
Esquilo despoja Atossa de toda a magnificéncia anterior; fi-la vir agora a pé,
em trajos sObrios, como imagem de partilha do sofrimento do seu povo e de
clarividente sentido politico®. Uma enorme popularidade cercou Estatira, esposa

30 Plut. Vit. Artax. 23.3. Plutarco (23.4) invoca o testemunho de Heraclides de Cumas (autor
de uns Persikd, séc. IV a. C.), que igualmente regista o casamento de Artaxerxes com as suas
duas filhas, Atossa e Améstris.

*! Sanchez Hernandez, Gonzalez Gonzélez 2009, 540, recordam o que diz Herdédoto (1.138)
sobre a lepra - o isolamento a que era relegado o paciente, por se entender a doenga como um
castigo divino - e imaginam que esse foi o motivo do ‘escripulo religioso’ do rei.

32 Plut. Vit. Artax. 23.4-5. Anaitis, a deusa ora identificada por Plutarco com Atena (Artax.
3.1), ora com Artemis (27.3).

3 Plut. Vit. Artax. 23.5.

#Hdt. 2.1.1.

* Seria uma tremenda quebra de etiqueta que alguém comparecesse no banquete real com
trajos régios, mesmo que os tivesse recebido por benesse do monarca (Vit. Artax. 15.2).

% Sobre o tratamento da personagem de Atossa nos Persas, veja-se Silva 2005, 108-11.

7 Era interdito ao rei persa sair do paldcio a pé. Deveria circular sempre num carro ou a
cavalo (Heraclides de Cumas, FGrHist 689 F1; Dinon, FGrHist 690 F26).

38 Pers. 150-154.

¥ Pers. 607-6009.
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de Artaxerxes II, que, nas suas saidas do paldcio, tomou a iniciativa de se deixar
admirar pelo povo*: ‘Sempre se apresentava sem cortinas, 0 que permitia que as
mulheres do povo se aproximassem para abraga-la. Por isso a rainha era amada
de todos’. Deverd esta atitude de Estatira ser entendida como uma excecéo, de
apurado sentido politico? Ou teria havido, na corte persa, com o curso dos anos,
alguma abertura no sentido de uma maior exposi¢do da casa real e de proximi-
dade com o povo*?

No quotidiano do palacio, a rainha-mie, como a esposa do rei, estavam des-
tinados privilégios no acesso e contacto com a figura régia. Dentro das regras de
um protocolo que pretendia protegé-lo como intocavel no cume da hierarquia,
s6 as duas mulheres, diz Plutarco®, era permitido partilhar a mesa do rei*. Esta-
va também conferido & rainha-mae e & consorte participar nos passatempos do
soberano. Parisatide, jogadora habil de dados, encontrava nesse dom uma forma
de ter acesso a Artaxerxes, retirando dai dividendos de influéncia*. Apesar de
as divergéncias politicas terem trazido algum esfriamento as relacdes mae-filho,
Parisatide ‘ndo so teve artes de se mostrar amavel, como também partilhava das
suas diversdes, era confidente dos seus amores, que favorecia e até presenciava;
em suma, deixou pouco espago ao convivio e presenca de Estatira; porque Pari-
satide odiava, entre todos, Estatira e o que pretendia era exercer influéncia sobre
o rei. Anexas as prerrogativas que a corte dispensava a rainha-mae e a consorte
real, esta referéncia de Plutarco deixa patentes as disputas e intrigas a que a rela-
¢do entre as duas mulheres estava sujeita, na concorréncia pelos favores régios®.
O convivio quotidiano entre as duas parecia ocultar um intuito de controle e
de vigildncia permanente*. Assim, no costume de se visitarem e de partilharem
refei¢des, Plutarco adivinha mais do que uma convivéncia natural, um indicio
‘de que se temiam e deste modo se asseguravam de que comiam os mesmos ali-
mentos servidos pelas mesmas pessoas. Esta observacdo estabelece uma medida
extrema para a animosidade e ciimes desenvolvidos na corte persa. Entre as duas
vontades fortes, Artaxerxes oscilava, dobrado por uma subserviéncia que causou
alguma desintegracdo e decadéncia no império que governava?.

0 Plut. Vit. Artax. 5.3.

4 Pseudo-Plutarco, Moralia 173f diz que Estatira ndo comparecia diante do povo por
iniciativa propria, mas por determinagdo de Artaxerxes, o que podera significar que os dois
pressupostos — objetivos politicos e progresso na etiqueta — se harmonizam.

2 Plut. Vit. Artax. 5.3.

* Dinon, FGrHist 689 F2 retoca este principio ao afirmar que o rei costumava tomar as re-
fei¢oes sozinho. Pontualmente podiam ser admitidos a esse convivio alguns membros da familia
real, mas sempre em mesas separadas e menos luxuosas. S6 em ocasides festivas os cortesdos
partilhavam a mesma sala com o soberano.

“ Plut. Vit. Artax. 17.2-3.

> Plut. Vit. Artax. 19.1.

6 Plut. Vit. Artax. 19.2.

7 Cf. Pl. Lg. 694-698; X. Cyr. 8.8.12.
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O mesmo privilégio da consorte e da rainha-mae junto do soberano serviu
de motivo a Esquilo no seu desenho dramético da corte persa. Ao fantasma
de Dario, seu marido, s Atossa se atreve a dirigir a palavra, face a discrigéo
respeitosa dos cortesdos, que nem a crise profunda que se abateu sobre Susa per-
mitiu romper*. Como também, na qualidade de rainha-mae, lhe esta conferida a
missdo de receber o soberano derrotado no regresso da campanha. Com os trajos
sumptuosos, que pord a sua disposi¢do para substituir os farrapos do vencido,
Atossa garante a Xerxes a reintegracao simbolica no trono e na autoridade sobre
a Pérsia®.

Esta convivéncia privilegiada faz da rainha da Pérsia uma figura de enor-
me influéncia dentro da corte, intervindo diretamente nas decisdes régias ou
substituindo a autoridade real nas suas auséncias. Nao surpreende, portanto,
que a rainha tenha alguma visibilidade e mereca, dos diversos testemunhos, a
tentativa de se criar, da sua personalidade, um perfil. Trate-se de Roxana®, a
irma-esposa que acompanhou Cambises na campanha do Egito®, de Améstris,
esposa de Xerxes, ou de Parisatide, esposa de Dario II e mie de Artaxerxes II,
todas elas revelam inteligéncia, sagacidade e sentido politico. Roxana é chamada
a intervir, junto de Cambises, com a sua opinido sobre uma questao tio delicada
como a da descendéncia e das relagdes entre os herdeiros reais. Perante as vio-
léncias perpetradas por um rei que Herddoto retratou como louco, Roxana nédo
hesitou em o censurar abertamente, em matéria tdo suscetivel como o homicidio,
a mando do rei, do seu irmdo Esmérdis. Envolta em fantasia®, esta intervencio
da esposa de Cambises assenta no pressuposto da influéncia e audi¢io que a
rainha podia ter junto do soberano, de quem lhe era até possivel discordar, no
conhecimento dos segredos de Estado®. E certo que Roxana se tornou mais uma
vitima da sua frontalidade avisada junto do rei, que a agrediu até a morte*. Sem
que esse assassinato tenha, segundo Herddoto, outro sentido sobre o estatuto da
soberana, perante um Cambises que ndo poupou igualmente parentes, cortesaos
e leais servidores aos seus arroubos de loucura.

Dentro da mesma convengdo, Herddoto envolve, em cada uma das campa-
nhas projetadas pelos soberanos da Pérsia, a interven¢do da rainha. Determi-
nante foi sem duvida o papel assumido por Atossa na campanha contra a Grécia,
planeada por Dario e levada a cabo por Xerxes. O curriculum que faz dela esposa
de trés monarcas e mde de um quarto ndo foi de somenos para desenvolver,

48 Pers. 694-706.

* Pers. 832-838.

*0 Veja-se supra nota 25.

s Hdt. 3.31.1.

2 Hdt. 3.32.

%3 Cf. Her6doto 3.30.3, 3.61.1, 3.75.2.
* Hdt. 3.31.1.
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na mulher inteligente que era, uma capacidade politica e um ascendente de-
terminantes no futuro do império. De acordo com as Histdrias®, Atossa foi a
impulsionadora dessa investida, ela mesma eco, junto de Dario, dos jogos de
poder que se desenrolavam no palacio®; atuou, de facto, por sugestdo do grego
Democedes de Crotona*”, médico da corte e detentor de um enorme prestigio
pelas curas obtidas junto do rei e da rainha; mas, apesar do sucesso e da genero-
sidade régia, Democedes aspirava ao regresso a patria, para o que se valeu desse
mesmo prestigio de modo a influenciar primeiro Atossa e, através dela, o proprio
monarca®. O cenario escolhido por Herddoto para a conversa entre o casal régio
sobre matéria politica foi a alcova. Na intimidade do quarto, Atossa deu conta da
sua sagacidade e prudéncia. Lembrou ao rei o lema da corte persa, o principio
de que o condutor dos destinos da Pérsia nao devia ficar inativo, mas promover
conquistas®; aproveitando da energia juvenil, Dario ganharia a considera¢io do
seu povo, além de o manter ocupado e submisso a sua autoridade. Aos argumen-
tos politicos, a Atossa de Herddoto acrescentou um toque de capricho feminino:
o sonho de ter escravas gregas ao seu servi¢o®. Dario ndo contestou a oportu-
nidade nem o contetido do conselho; reconheceu até que ele coincidia com os
seus propositos. Contrap0s apenas outra prioridade: a Citia antes da Grécia. Mas,
incapaz de repudiar a opinido de Atossa, enveredou pelo compromisso: avangar
primeiro para a Citia, mas ir desencadeando os preliminares para um ataque a
Grécia; e cedeu naquele que era o principal objetivo da consorte, encarregar De-
mocedes de conduzir uma incursdo de espides no territério grego. Abria-se, com
o beneplécito régio, para o médico de Crotona, o sonhado caminho do regresso.

Influente na mesma campanha, a Atossa dos Persas atua num cenario
diverso. E como regente, apos a morte do marido e o desfecho iminente da
campanha, que evidencia curiosidade politica e idoneidade para uma avalia¢ao
da natureza do inimigo e das causas profundas da derrota. Vemo-la interrogar

> Hdt. 3.129-137.

% Asheri, Medaglia et Fraschetti 1990, 344, consideram este didlogo como ‘etioldgico, ou
seja, expressivo das causas que determinaram a campanha persa contra a Grécia. Tal como He-
lena se tornou causa paradigmatica de um conflito terrivel, Atossa é considerada a motivadora
das guerras pérsicas.

57 Hart 1982, 77 considera esta cena um misto de um conto tradicional, mas ‘com um sélido
substrato de verdade, nomeadamente no que diz respeito a identidade de Democedes.

% As Histérias de Herédoto dao conta da presenga de médicos estrangeiros na corte persa,
detentores de um enorme prestigio e de uma influéncia politica relevante. Assim o oftalmolo-
gista egipcio (3.1.1-2), que o faradé mandara exilado para a Pérsia e que usa do seu poder junto
de Dario I para estimular um ataque ao Egito (cf. 3.129.2). Plutarco refere como uma das suas
fontes para a Vida de Artaxerxes Ctésias de Cnidos, médico da familia real e um conhecedor
profundo da sua vida intima, que registou num relato intitulado Persikd (Vit. Artax. 1.2). Houve
quem considerasse que Ctésias se deixou influenciar, na narrativa que produziu, por Parisatide,
a rainha-mae (FGrHist 688 F15a, 51).

* Cf. Hdt. 7.8.

@ Cf. Ael,, VH 11.27.

245



Ser rainha na Pérsia antiga

os cortesdos do coro sobre os Gregos, de acordo com os critérios proprios da
mentalidade persa®': sobre a localizagdo geografica do inimigo, o seu potencial
financeiro, estratégia de combate e as chefias que o conduzem. A conversa com
Dario, agora que a morte do velho soberano se interp6s, tornou-se publica, para
um balan¢o e compreensio do desastre que coroou a campanha da Grécia, mas
sem perder um certo tom de confidencialidade pelo facto de ser Atossa o interlo-
cutor privilegiado do fantasma. A Atossa esquiliana ouve mais do que comenta;
mas compete-lhe fornecer a interpretacio do fantasma uma sintese do ocorrido,
dos pressupostos e responsaveis.

Por fim, Parisatide teve uma influéncia indesmentivel no reinado do ma-
rido, Dario II (424-405 a. C.), e sobretudo, de acordo com Plutarco, na questao
sucessoria e no novo monarca, o seu filho mais velho Artaxerxes II. Deu mostras
de uma personalidade que a literatura grega considerou tipica da soberana persa.
Perspicacia e sagacidade destacam-se como suas carateristicas fundamentais®,
além de uma crueldade verdadeiramente barbara®.

Questoes relacionadas com a sucessio régia foram responsaveis por momen-
tos de instabilidade na corte de Susa. A importéncia de um sucessor legitimo do
trono revela-se, por exemplo, com Cambises que, entre os seus atos de loucura,
cometeu o crime de matar a mulher que estava gravida® e assim privou a corte
de um herdeiro e facilitou o acesso a um usurpador e a necessidade de uma re-
volta para trazer de regresso a normalidade. Apesar de prudente, esta disposigdo
confrontou-se com intimeras dificuldades e controvérsias. Uma situa¢io dificil
ocorreu com Dario I, na altura de avangar contra o Egito. Recorda Herddoto®
que o monarca, apesar de ter ja, quando acedeu ao trono, trés filhos do casamen-
to com uma filha de Gébrias, acabou designando como seu sucessor Xerxes, o
primogénito de quatro outros filhos que teve com Atossa®, filha de Ciro, por este
ser o filho mais velho nascido depois de o pai ter estatuto de rei. Esta solugao
foi sugerida por Demarato, um soberano lacénio no exilio, residente na corte e
conselheiro do rei, de acordo com uma pratica espartana. Ao reconhecer, como
sensata, a sugestdo de Demarato, Dario I fixou um precedente que haveria de ser
invocado mais tarde, em situa¢des semelhantes. Sem que, no entanto, Her6doto
deixe de reconhecer que ‘mesmo sem este conselho, Xerxes teria sido rei, porque
Atossa era todo-poderosa’®.

Polémica de dimensdes bastante mais graves envolveu a sucessdo de Dario

¢! Pers. 230-244.

%2 Plut. Vit. Artax. 17.2, 23.3.

3 Plut. Vit. Artax. 6.5.

o Hdt. 3.32.4.

% Hdt. 7.2-3.

% Além de Xerxes, Histaspes (Hdt. 7.64.2), Masistes (7.82) e Aquémenes (7.97).
7 Hdt. 7.3.
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IT, com a intervengdo da soberana, Parisatide. Plutarco® deixa claro que o cara-
ter de Artaxerxes, o primogénito, débil e fraco, contrastava com a determinagéo
de Ciro, o filho segundo, que cativou o apoio da mae®. O argumento da rainha
foi o usado no caso de Xerxes: o de que, quando Artaxerxes nasceu, o pai era
um cidaddo comum e ja rei quando Ciro veio ao mundo. Designado satrapa da
Lidia e comandante dos exércitos na costa, Ciro iniciou uma rebelido contra o
herdeiro indigitado; suspeito como traidor, Ciro foi salvo por Parisatide, ape-
sar da gravidade da acusagdo. Com o afastamento de Ciro para o litoral, foram
criadas condi¢des para uma verdadeira guerra de sucessao. Nos bastidores, Pa-
risatide favorecia os interesses de Ciro”, a quem disponibilizava recursos, numa
demonstragdo de autoridade e de liberdade na gestdo de bens consideraveis”, e
conspirava em segredo”. Esta teia de intrigas aproveitava ainda do feitio mole
do rei”. Todo este empenho pelos interesses de Ciro justificou a acusa¢do contra
Parisétide, de ser, com alguns amigos, a verdadeira causadora da guerra. Entre os
que mais a hostilizavam estava Estatira, incomodada com a influéncia da sogra e
com o risco que significava para a seguranca do rei**. O contencioso entre as duas
mulheres que, na versao de Plutarco, representavam as duas fagoes em litigio,
havia de fazer de Estatira uma vitima da vinganca da rainha-mae”.

A vitéria de Ciro, que implicou a sua morte’, abriu um longo percurso de
prémios e vingangas, em que Parisatide deu largas ao ressentimento e a uma fero-
cidade barbara. Nao s6 demoveu Artaxerxes a eliminar alguns dos seus inimigos
pessoais, como chamou a si o prazer de liquidar alguns por suas proprias maos”.
A um sujeito da Caria, que se vangloriava de ter sido o autor do golpe mortal
contra Ciro e que o rei mandara matar, Parisatide reclamou-o para lhe aplicar
uma morte de requintada malvadez™; a Mitridates, que se arrogava igual facanha,
Parisatide denunciou-o ao rei, que o mandou torturar e executar’; o eunuco do
rei, Masabates, que tinha decepado a cabega e maos de Ciro, Parisatide obteve-o

% Plut. Vit. Artax. 2.1.

9 Plut. Vit. Artax. 2.2; cf. X. An. 1.14.

70 Plut. Vit. Artax. 4.1.

7! Manfredini et Orsi 1996, 274 lembram que Parisatide dispunha de um territério designa-
do por ‘cintura da rainha, na Siria, de grandes recursos em cereais, gado e outros proventos, a
que competia fornecer a rainha fundos para os seus gastos; cf. X. An. 1.4.9; Ctésias, FGrHist 688
F16; PL. Alcib. 123 b-c.

72 Plut. Vit. Artax. 4.1.

73 Plut. Vit. Artax. 4.3-4, 5.1-3.

74 Plut. Vit. Artax. 6.4-5.

75 Plut. Vit. Artax. 6.5; cf. 17.6.

76 A guerra terminou com a batalha de Cunaxa, em 401 a. C.

77 Sobre as vitimas deste processo de vingangca, veja-se Almagor 2009, 131-46.

78 Plut. Vit. Artax. 14.5.

7 Plut. Vit. Artax. 16.1.
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do rei, como aposta numa partida de dados®; de posse da sua presa, ‘ordenou
que os carrascos castigassem Masabates tirando-lhe os olhos em vida, e que o
crucificassem e lhe arrancassem a pele. Por fim, a censura real respondeu com
sobranceria; a Clearco, um dos estrategos gregos das hostes de Ciro, foi garantida,
na prisdo, uma ragdo a parte, por empenho de Ctésias e com o beneplacito de
Parisatide®; e perante a condenagdo que o aguardava, a rainha-mae empenhou-se
junto do monarca para que o poupasse.

Clearco veio a converter-se na mola impulsionadora de uma vinganga que
de ha muito bailava no espirito da velha rainha®, quando Artaxerxes, influen-
ciado pela mulher, Estatira, se decidiu por quebrar o juramento feito & mae e
elimind-lo. O estratego centralizou, portanto, mais uma intriga protagonizada
pelas duas mulheres mais influentes do circulo real. E foi extrema a decisdo de
Parisatide: a de envenenar a rival. A intervenc¢do da rainha-mae neste atentado,
de uma gravidade limite, parece ao préprio Plutarco uma versdo inverosimil,
imaginada por Ctésias. Mas no progressivo desafio a vontade de Artaxerxes, que
o Queroneu vai somando, o assassinato de Estatira aparece como um climax na-
tural, como um sinal da confianca que Parisatide tinha na sua propria influéncia
e ascendente junto do rei. Simulando passar uma esponja sobre as dissensoes
do passado, aproveitou-se da convivéncia com a esposa real e da conivéncia de
uma criada fiel®, para servir a nora uma refei¢do envenenada. No maior sofri-
mento, Estatira pode ainda denunciar ao marido a responsabilidade da mae na
sua morte. Mas apesar da investigacdo que desencadeou, Artaxerxes deu prova
de fraqueza e dependéncia da vontade materna; foi sobre a serva que o castigo
incidiu, deixando a que, para Plutarco, seria a mandante do crime inc6lume. Das
suas duvidas, Artaxerxes deu sinal com uma discreta rutura de relagdes e com o
envio de Parisatide para um exilio em Babilonia. Rutura essa, alids, de pouca du-
racdo (401-395 a. C.). Ao rei afinal fazia falta a presenca da mae, a sua perspicacia
e determinacgdo, para suprir as suas proprias debilidades. Parisatide acolheu de
bom grado esta nova disposi¢do do monarca e ‘colaborou de boa mente em tudo
com o rei, ndo o contradizendo em nada que ele fizesse. Em contrapartida, tinha
um enorme poder sobre ele e conseguia dele tudo o que queria™®.

8 Plut. Vit. Artax. 17.1-6. Cf. compromisso semelhante obtido por Améstris de Xerxes, em
Hdt. 9.111.1.

81 Plut. Vit. Artax. 18.1-4.

82No §6, Plutarco anuncia o atentado de Parisatide contraanora, em consequéncia da posicao das
duasnadisputa entre Artaxerxes e Ciro pelo trono. Mas protela a descri¢ao deste episodio parao §19,
nas consequéncias da guerra. Com esta dispersao alude a divergéncia similar entre outros testemu-
nhos: de Dinon, que integra o atentado no curso da guerra, e de Ctésias, que o coloca no seu termo.

8 Plutarco (19.2) utiliza a intervengdo da senhora e da escrava de uma forma que retoma a
estratégia tragica da senhora / ama: as culpas de uma sao adensadas ou aligeiradas em fungéo
do grau de conivéncia da outra. Sobre as versdes controversas deste episédio, cf. Dinon, FGrHist
690 F15b; Ctésias, FGrHist 688 F29b, Plut. Vit. Artax. 19.3-4.

8 Plut. Vit. Artax. 23.1-2.

248



Maria de Fitima Sousa e Silva

O conflito sucessorio que opOs Artaxerxes II e Ciro renovou-se, na geragao
seguinte, entre Dario, o primogénito, e Oco, seu irmao mais novo, mas muito mais
ambicioso e obstinado, quando o rei anunciou, como seu sucessor, Dario III. Oco
nao olhou a meios para reivindicar o poder. Tentou utilizar a preferéncia de que
Atossa, sua irma, gozava junto do rei*. Passou a aduld-la, a prometer-lhe casamen-
to e a posi¢do de consorte real apés a morte do pai. E Plutarco recorda®: ‘Corria
até o boato de que, mesmo em vida do pai, Atossa se encontrava com o irmio as
escondidas, ainda que a Artaxerxes essa trai¢io passasse despercebida’. Tudo parece
indicar que os objetivos de Oco tivessem encontrado em Atossa correspondéncia,
sobretudo quando, apds a execug¢do de Dario, o herdeiro indigitado, as suas espe-
rangas se viram refor¢adas, ainda uma vez ‘incentivadas por Atossa™.

O circulo feminino em volta do rei incluia muitas concubinas, cujo estatuto
revestia algum desprestigio para uma mulher de distingao. Dai, como vimos, a
reserva de Amasis em enviar para a Pérsia a sua filha para tao desprestigiante
destino®. Ha mesmo uma hierarquia no harém segundo o ascendente de cada
mulher®. A obtengdo de concubinas resultava da compra®, do saque de guerra®,
ou da exigéncia do rei de filhas de familia da propria aristocracia persa®. Imagem
desta reivindicagdo pode ser a exigéncia que Xerxes, no regresso da campanha
contra a Grécia, fez da cunhada, por quem se sentia apaixonado®. Dados os elos
familiares com Masistes, seu irmao, Xerxes evitou uma ordem direta e enveredou
pelo dolo. Tentou primeiro seduzir a cunhada; frustradas as suas pretensoes,
usou o estratagema de casar o proprio filho com a sobrinha, para provocar uma
aproximacéo. Os objetivos, de alcance politico, que estas aliangas representavam
para a corte persa, Her6doto converteu-os num processo de alcance pessoal.
Plutarco afirma que Artaxerxes II, embora tivesse pela mulher um sentimento
afetuoso, mesmo assim se rodeou de 360 concubinas de excelsa beleza™".

O costume persa preservava este circulo feminino como propriedade ex-
clusiva do monarca. O zelo da exclusividade, que Plutarco considera préprio de
bérbaros, justificava a pena de morte para quem ousasse tocar uma concubina
régia, ou para quem dela se aproximasse ou a abordasse nos seus trajetos de
carro”. Foi com incémodo que Artaxerxes II recebeu do filho, Dario III, que

8 Plut. Vit. Artax. 26.1-2.
86 Plut. Vit. Artax. 26.2.
87 Plut. Vit. Artax. 30.1.
8 Hdt. 3.1.2.

8 Hdt. 3.1.4.

% Hdt. 1.135.

ol Hdt. 9.76.2.

%2 Hdt. 3.159.2.

% Hdt. 9.108.1.

4 Plut. Vit. Artax. 27.2. Ou seja, o equivalente ao nimero de dias do ano; cf. D. S. 17.77.6.
% Plut. Vit. Artax.. 27.1.
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acabava de nomear seu herdeiro, o pedido - legitimo, por provir do herdeiro
indigitado, mas inconveniente — de que lhe concedesse Aspasia®, sua concubina,
antes favorita de Ciro, o irmédo do rei”. Escdndalo agravado por a jovem, que
pode escolher, ter optado pelo principe herdeiro®. Artaxerxes tudo fez para a
conservar, ou pelo menos para evitar que o filho a possuisse; como tltimo recur-
s0, nomeou-a sacerdotisa de Artemis em Ecbatana, obrigando-a a um voto de
castidade vitalicia®.

O harém, englobadas as mulheres legitimas e as concubinas, fazia parte da
heranga que se transferia de um monarca para o seu sucessor. Assim aconteceu
com as mulheres de Cambises em relagao ao Mago que, ainda que ilegitimamen-
te, lhe sucedeu no trono até ser desmascarado'®. Este episddio de instabilidade
politica serviu ainda para demonstrar a intervengao destas mulheres nos destinos
da Pérsia. Otanes, um dos conjurados, serviu-se da filha, Fedima, para apurar
a identidade de Esmérdis que entdo reinava sobre a Pérsia'®, sem hesitar em a
por em perigo em nome dessa importante informagio. E na cama que a filha de
Otanes toca as orelhas do desconhecido com quem dormia e obtém a prova de
que nao se trata do filho de Ciro, mas de um Mago usurpador'.

Das concubinas esperava-se que animassem, com os seus cantos e dangas,
os banquetes da corte'. Apesar de lhe ser devido o respeito das concubinas,
a rainha tinha de aceitar-lhes a proximidade com o soberano. Em termos de
coabitagdo, as mulheres encontravam-se rotativamente com o monarca'®, numa
privacidade respeitada; os proprios conjurados que destronaram o Mago e leva-
ram Dario I ao poder, no seu pacto de proximidade e cooperagio, abriram uma
clausula de exce¢do para este aspeto'”. Uma infracio a esta regra era punida de
morte, fosse qual fosse o estatuto do transgressor'’.

E consensual, nos diversos testemunhos, a abundéncia de recursos e
a liberdade no seu uso por parte das mulheres. A Democedes, o médico de

% Esta mulher da Foceia, na Idnia, livre de nascimento, ficou famosa pela beleza, carater e
educagdo superiores, o que lhe valeu os apelidos de ‘sensata’ e ‘bela’ (X. An. 1.10.2; Ael. VH 12.1;
Ath. 13.576d; Plu., Per. 24.11-12). Aspasia foi primeiro incorporada no campo de Ciro, como
sua concubina, e, apos a derrota deste, transitou para o harém do soberano vitorioso (Plu. Vit.
Artax. 26.9; X. An. 1.10.2).

7 Plut. Vit. Artax. 26.5.

% Plut. Vit. Artax. 27.2.

 Plut. Vit. Artax. 27.4.

100 Hdt. 3.68.3.

11 Hdt. 3.68-69.

1220 mesmo plano para desmascarar o Mago ¢é referido por Justino (1.9.17). Trata-se de um
recurso eficaz, por o falso Esmérdis ter sofrido a mutilagdo das orelhas como castigo.

19 Dinon, FGrHist 689 F1, 27.

104 Hdt. 3.69.6.

105 Hdt. 3.84.2.

106 Hdt. 3.118.1.
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Crotona que tratou com sucesso de Dario, as mulheres presentearam com tagas
de ouro, mergulhadas num cofre onde ele era tanto que ‘um criado chamado
Citon juntou uma grande riqueza em ouro s6 por ter apanhado as moedas que
transbordavam das tacas™.

No harém real viviam em conjunto as esposas e as concubinas do rei'®.
Entre elas era habitual a convivéncia, as conversas, as disputas, os zelos. Quebrar
esta rotina e isolar as mulheres era sinal de uma anormalidade suspeita, prépria,
por exemplo, de um monarca ilegitimo como o Mago que sucedeu a Cambises'®.
E apesar dos costumes que estipulavam uma rotatividade nos favores régios, tudo
indica que a natureza humana suscitasse atritos entre concorrentes. Um caso
significativo é o que Herddoto' narra a propésito do desagrado de Cassandane
por alguma desaten¢io da parte de Ciro, seu marido, envolvido nos encantos de
uma concubina egipcia; é claro que a situagdo motivou comentarios e divisoes
no harém. Cassandane tinha a seu favor o que qualquer persa consideraria uma
credencial de peso: tinha dado ao rei muitos filhos, esbeltos e fortes todos eles,
apesar de o monarca se mostrar desatento ou insensivel. Esta indiferenga validou
o rancor da soberana e até a vinganga do seu primogénito que, assumindo as
dores da maée, entendeu atacar o Egito de onde a rival era oriunda. Nos seus
contornos excessivos, este episodio assenta num quadro aceitavel: o das tensoes
pessoais de que o harém persa era cenario.

Préximo do fecho das Histérias™, Herodoto introduz um conto de fic¢do
situado em Sardes e depois em Susa'?, finda a invasdo persa da Hélade'. O pro-
tagonista é Xerxes, vitima de uma paixdo por duas mulheres, rivais da consorte
legitima, Améstris, a mulher de Masistes, seu irméo, e a filha deste casal, Artainte.
Num esbogo rapido, Herédoto desenha o perfil do objeto dessa paixao; trata-se
de uma andnima, ‘a mulher de Masistes. Nao se lhe exalta a beleza, mas uma
superioridade moral que faz dela, mais do que uma vitima, uma criatura inocente
e honesta, que resiste as pretensdes do rei. A propria condi¢ao de mulher de
Masistes lhe serve de escudo. No entanto, apesar de aparentemente protegida,
esta destinada a sofrer uma violéncia profunda e de todo inesperada.

Incapaz de se fazer obedecer, Xerxes inventou um dolo: casar o filho com
a sobrinha, filha de Masistes, para provocar uma aproximacio. Mas, inespera-
damente, a inconstancia de Xerxes leva-o a focar-se numa nova paixao, agora
pela sobrinha e nora, ‘a mulher de Dario, seu filho™, e com sucesso. Pouco ¢

107 Hdt. 3.130.4.

108 Hdt. 3.68.3-5, 3.88.2-3, 3.130.4-5.

109 Hdt. 3.68.5.

110 Hdt. 3.3.1-3.

11 Hdt. 9.108-113.

112 Hdt. 9.108.1-2.

113 Sobre esta historia, veja-se Wolff 1964, 51-81.
114 Hdt. 9.108.2.
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adiantado sobre esta outra figura feminina; tem nome, Artainte, e recebe o es-
tigma de uma imoralidade que a distancia da mae, na forma de se entregar as
pretensoes reais.

O aparato das roupas habitual na corte funciona como um isco que, volun-
taria ou involuntariamente, Améstris, a consorte régio, lanca a imponderagéo
e vaidade do marido com a oferta de um trajo imponente, feito por suas maos.
Nio se enganou a perspicacia de Améstris, ja desconfiada da infidelidade do rei;
Xerxes rejubilou e atrds desse gozo apoderou-se dele uma generosidade impru-
dente. A Artainte ‘ordenou’ que pedisse, da sua magnanima solicitude, o que
quisesse. A jovem joga no processo com ligeireza e uma vaidade, que partilhava
com o monarca, acrescida de um desafio muito feminino que a amante langava
sobre a mulher legitima.

Colocado perante um pedido imprudente, o rei tenta recusar; é sobretudo
o medo' de Améstris que o domina. Desdobra-se noutras promessas, sem con-
seguir ‘persuadi-la™c. Por isso cede, com a mesma fraqueza que é apanagio de
outros monarcas persas na intimidade. Cometido o delito, chega o momento de
a rainha ‘ver’ e ‘compreender’ a ofensa de que foi vitima; verifica-a na imponde-
ragdo da rival, que ndo cessa de se gabar'’, fascinada com o seu tesouro e sem se
dar conta de que ofendia uma fera em poténcia.

Améstris vai revestir o papel da soberana que cobra a repara¢do, mas falha
o alvo da vinganga, ‘suspeitando’ que a inspiragdo do delito viesse da mae, a
mulher de Masistes. Por isso, a decisdo, racional e fria, que tomou de ‘arruinar
a adversaria™ falhou o alvo e, pela injustica, tornou-se de uma tremenda cruel-
dade™.

Améstris comega por aprisionar a vontade real: aguarda, para fazer o pe-
dido, o dia do aniversario real®, em que, segundo o protocolo, o rei ndo podia
negar um pedido que lhe fosse feito'”'. Foi entdo que lhe pediu o seu presente, a
mulher de Masistes.

Apesar do ‘horror e indigna¢do’ que sentiu, por razdes de natureza fami-
liar e ética', Xerxes anuiu. Améstris, essa, foi inflexivel. Serviu-se dos guardas
do rei para aprisionar a sua vitima. E optou, como cobranga, pela mutilagdo'>.
Ao conceder a Améstris a satisfagdo do seu pedido, o monarca ‘percebia-lhe as

115 Hdt. 9.109.3; cf. 1.9.1.

116 Hdt. 9.109.3.

17 Hdt. 9.109.3.

118 Hdt. 9.110.1.

119 Cf. 7.114, sobre a crueldade de Améstris.

120 Sobre a forma persa de celebrar o aniversario, cf. Herédoto 1.133.

21 Hdt. 9.111.1.

122 Hdt. 9.110.3.

123 Hdt. 9.112. Herddoto vulgariza entre os soberanos barbaros este tipo de praticas; cf.
2.162, 3.69.3-6, 3.73, 3.118.1, 3.154.2, 4.201.
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intencdes™ e, portanto, entregava conscientemente uma vitima nas suas maos.
E ndo satisfeito em ‘conceder a Améstris que procedesse a seu bel prazer’?, pos
em marcha uma maquina de hipocrisia junto de Masistes. Fingiu generosidade:
apelou ao parentesco, avangou com elogios'®, para lhe propor outra companhei-
ra: em vez da esposa e mae dos seus filhos, uma filha do rei.

A reagdo de Masistes foi de estupefagdo e recusa, com base nas regras ele-
mentares de convivéncia conjugal'”. Na sua reacéo ficou patente que nio era um
irmdo que reconhecia em Xerxes, mas a prepoténcia de um soberano. A causa
que os confrontou ndo foi apenas pessoal, mas sobretudo politica. Ferido na sua
arrogancia, Xerxes depds a mascara: retirou-lhe a oferta da filha, sem lhe devolver
a mulher, porque nao se tratava de uma escolha, mas de uma imposi¢ao. Masistes
partiu, com o desafio de resistir a tirania por que se sentia atingido.

De regresso a casa, concertou-se com os filhos para obter a reparagao que se
impunha, pela sublevacdo militar. Xerxes, porém, avisado a tempo, mobilizou as
suas for¢as e massacrou-0'*, junto com os filhos e com os apoiantes, num aniqui-
lamento pessoal e politico. Herddoto deixava implicita a ideia de que, enquanto
0 avango grego prosseguia no sentido da libertacdo da Europa, a casa e o poder
real persas se fraturavam em disputas intestinas. Incélume ficou Améstris, de um
gesto de cobranga, em si mesmo legitimo, ainda que manchado por um sabor a
injustiga.

Do todo fornecido por estes diversos testemunhos, mesclados de ficgao e de
tradi¢oes populares, resulta aideia do peso e daautoridade que a soberanadetinha
na corte da Pérsia, apesar do aparente distanciamento que protegia a superior
figura do rei. Préximas e influentes, sobretudo quando o monarca manifestava
um carater débil, estas figuras agiram com visibilidade e interferéncia no fluir
histérico da corte.

124 Hdt. 9.110.3.
125 Hdt. 9.111.1.
126 Hdt. 9.111.2.
27 Hdt. 9.111.3.
128 Hdt. 9.113.1-2.
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